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Ko seje `elju

„Marks u potpunosti menja moje poimanje sveta“,
saop{tio mi je jutros mali Palijeres, koji mi se ina~e nikad
ne obra}a.

Antoan Palijeres, imu}ni naslednik stare industrijske
dinastije, sin je jednog od osmorice mojih poslodavaca.
Poslednji ispljuvak visoke poslovne bur`oazije – koja se
razmno`ava samo ~ednim i bezgre{nim {tucanjem – sav je
blistao zbog svog otkri}a i o njemu mi govorio nagonski,
~ak i ne pomi{ljaju}i da bih ga u stvari mogla shvatiti. [ta
radni~ke mase mogu shvatiti od Marksovog dela? Te{ko ga
je ~itati, re~i su birane, stil istan~an, teza slo`ena.

I tad zamalo da se glupavo izdam.
„Trebalo bi da pro~itate Nema~ku ideologiju“, rekla

sam kretenu u |ubretarcu zelenom poput jele.
Da bi ~ovek shvatio Marksa i njegove gre{ke, treba da

pro~ita Nema~ku ideologiju. Ona predstavlja antropolo{ku
podlogu na kojoj }e ni}i sva pozivanja na stvaranje novog
sveta i za nju }e biti prikovano osnovno ube|enje: ljudi
`eljama sami sebe uni{tavaju, a bolje bi im bilo da se dr`e
potreba. U svetu u kojem }e hibris `elje biti u}utkan, mo}i
}e da nastane novo dru{tveno ustrojstvo, o~i{}eno od
borbi, tla~enja i nezdravih hijerarhija.



„Ko seje `elju, `anje tla~enje“, jedva da sam promrm-
ljala, kao da me slu{a samo moj ma~ak.

Ali Antoan Palijeres, sa odvratnim zametkom brkova
koji nema u sebi ni~eg ma~jeg, posmatra me, ne znaju}i
kako da shvati moje neobi~ne re~i. Kao i uvek, spasla me je
nesposobnost bi}a da poveruju u ono {to razbija okvire nji-
hovih malih mislenih navika. Paziku}a ne ~ita Nema~ku
ideologiju i, sledstveno tome, ne bi bila u stanju da navede
jedanaestu tezu o Fojerbahu. I jo{, paziku}a koja ~ita
Marksa zasigurno koketira sa subverzijom, po{to se prodala
|avolu po imenu GKR1. Mogu}nost da bi ga zapravo ~itala
radi uzdizanja duha, prostakluk je nezamisliv svakom pri-
padniku bur`oazije.

„Pozdravite majku“, promucala sam zatvaraju}i mu
vrata pred nosom, u nadi da }e disfoniju dveju re~enica
prekriti snaga hiljadugodi{njih predrasuda.
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1 GKR – Generalna konfederacija rada (franc. CGT – Confédération
générale du travail). (Prim. prev.)
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^uda umetnosti

Zovem se Rene. Imam pedeset ~etiri godine. Ve}
dvadeset sedam godina radim kao paziku}a u ulici Grenel
broj 7, gde se nalazi lepa vila s unutra{njim dvori{tem i
vrtom, podeljena na osam superluksuznih apartmana, na-
stanjenih, ogromnih. Udovica sam, niska, ru`na, puna~ka,
imam kurje o~i na stopalima i, ako je verovati nekim meni
samoj neprijatnim jutrima, iz usta mi izbija zadah mamuta.
Nisam se {kolovala, uvek sam bila siroma{na, neupadljiva
i bezna~ajna. @ivim sama s ma~kom, velikim lenjim
ma~orom koji od pomena vrednih osobenosti ima to {to mu
smrde {ape kad se iznervira. Ni on ni ja ba{ se i ne trudimo
da u|emo u krug nama sli~nih. Po{to sam retko ljubazna,
mada uvek uljudna, ne vole me, ali me ipak podnose, zato
{to tako dobro odgovaram onome {to je dru{tveno ube|enje
sakupilo u obrazac paziku}e, zato {to sam jedan od mnogih
to~ki}a koji pokre}u veliki sveop{ti privid o tome kako
`ivot ima lako doku~iv smisao. A po{to je negde zapisano
da su paziku}e stare, ru`ne i odbojne, na pro~elju istog
kretenskog nebeskog svoda tako|e je krupnim slovima ure-
zano da pomenute paziku}e imaju debele bezvoljne ma~ke
koje po ceo dan dremaju na jastu~i}ima s heklanim
navlakama.



Sli~no tome, re~eno je da paziku}e ve~ito gledaju
televiziju, dok njihove debele ma~ke dremuckaju, a da
predvorje zgrade obavezno miri{e na ~orbu, supu od
kupusa ili vojni~ki pasulj. Imam nevi|enu sre}u {to sam
paziku}a u zgradi visoke klase. Toliko mi je bilo poni`a-
vaju}e {to moram da kuvam ta grozna jela da mi je g. De
Brolji, dr`avni savetnik s prvog sprata, svojom intervenci-
jom, koju je supruzi verovatno predstavio kao u~tivu ali
odlu~nu, s ciljem da iz zajedni~kog `ivota protera plebejske
vonjeve, doneo ogromno olak{anje, {to sam, kako sam
najbolje mogla, prikrila maskom nevoljne poslu{nosti.

Bilo je to pre dvadeset sedam godina. Odonda svakog
dana odlazim u mesaru da kupim komad {unke ili tele}e
d`igerice, koje trpam u zembilj izme|u pakovanja rezanaca
i veze {argarepe. Po{to sam siroma{na u ku}i bogatih, pre-
dusretljivo izla`em pogledima te sirotinjske namirnice,
uzdignute cenjenom osobinom {to ne smrde, kako bih
nahranila op{teprihva}eni kli{e i, ujedno, svog ma~ka
Lava, ~ija je debljina posledica tih obroka, koji su imali da
budu namenjeni meni – jer upravo se on bu~no kljuka svi-
njetinom i testeninom s puterom, dok ja bez olfaktornih
potresa i izazivanja ne~ije sumnje mogu da zadovoljavam
sopstvene kuvarske sklonosti.  

Problem s televizijom bio je te`i. Dok mi je suprug bio
`iv, upornost s kojom je buljio u televizor ratosiljala me je kulu-
ka. U predvorje zgrade dopirali su zvuci doti~ne stvar~ice, {to
je bilo dovoljno da u beskraj produ`i igru dru{tvenih hijerarhi-
ja, a posle Lisjenove smrti morala sam da lupam glavu kako bih
na{la na~ina da odr`im stvoreni privid. Za `ivota, mu` me je
osloba|ao nepravedne obaveze; u smrti me je li{avao svoje
neobrazovanosti, neophodne za{tite od sumnji~avosti drugih.
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Re{enje sam na{la uz pomo} nepostoje}eg dugmeta.
Zvon~i}i povezani s infracrvenim ure|ajem obave-

{tavaju me o kretanju u predvorju, pa mi nije potrebno
nikakvo dugme koje bi zahtevalo da ga neko pritisne kako
bih, iako poprili~no udaljena, saznala da je tu. U takvim
prilikama, naime, ostajem u zadnjoj prostoriji, gde provo-
dim najvi{e slobodnog vremena i, za{ti}ena od zvukova i
mirisa koje mi moj polo`aj name}e, mogu da `ivim onako
kako mi du{a ho}e, a da pri tom sebi ne uskra}ujem
obave{tenja od presudnog zna~aja za svakog stra`ara: ko
ulazi, ko izlazi, s kim i u koliko ~asova.

Tako su, prolaze}i kroz predvorje, stanari bivali u
prilici da ~uju prigu{ene zvuke po kojima se prepoznaje
uklju~eni televizor, pa su, pre zbog oskudne nego bujne
ma{te, zami{ljali paziku}u izvaljenu pred prijemnikom. A
ja, u{u{kana u svojoj jazbini, nisam mogla ni{ta da ~ujem,
ali sam znala da neko prolazi. Tad sam, iz susedne pro-
storije, kroz okruglo prozor~e naspram stepeni{ta, skrivena
iza belog muslina, neupadljivo ispitivala identitet
prido{lice.

Pojava video-kaseta, a kasnije bogovskog DVD-ja, jo{ je
korenitije izmenila stvari u korist mog blagostanja. Po{to
nije ba{ uobi~ajeno da se paziku}a razgaljuje Smr}u u
Veneciji i da iz domarskog stana dopire Maler, zagrabila sam
u s te{kom mukom skupljeni bra~ni {tek, kupila jo{ jedan
ure|aj i postavila ga u svom skrovi{tu. Dok je, jam~e}i da
ne}u biti otkrivena, televizor, van dometa mojih u{iju, iz
stana rikao budala{tine za pile}e mozgove, ja sam, sa suza-
ma u o~ima, padala na teme pred ~udima umetnosti.
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Duboka  misao  br.  1

Slediti zvezde
U kugli za ribice
Zlatni svr{etak

Izgleda da odrasli tu i tamo na|u vremena da sednu i
porazmisle o katastrofi koju predstavlja njihov `ivot. Tad se vajka-
ju bez razumevanja i, poput muva koje se stalno zale}u u isti pro-
zor, uzrujavaju se, pate, kopne, postaju utu~eni i pitaju se kakav ih
je splet okolnosti poveo onamo kuda nisu hteli da idu.
Najpametniji se ~ak time di~e: ah, ta mrska ispraznost `ivota
bur`oazije! Neki cinici tog tipa koji dolaze kod tate na ve~eru pita-
ju, s otre`njenim i zadovoljnim izrazom: „[ta se dogodilo s na{im
snovima iz mladosti?“, „Raspr{ili su se, `ivot je bezvezan.“ Mrzim
tu la`nu pronicljivost zrelosti. Istina je da su oni, poput drugih,
klinci koji ne shvataju {ta ih je sna{lo i izigravaju ~vrste momke, a
hteli bi da zapla~u.

Sve je to, me|utim, lako shvatiti. Problem je u tome {to deca
veruju u re~i odraslih, a kad odrastu, svete se obmanjuju}i sop-
stvenu decu. „@ivot ima smisao koji u rukama dr`e odrasli“,
sveprisutna je la`, a ceo svet primoran je da u nju veruje. Kad
stasamo i shvatimo da to nije ta~no, prekasno je. Tajna ostaje
netaknuta, ali sva raspolo`iva energija odavno je pro}erdana na
glupe delatnosti. Preostaje samo da se umrtvimo onako kako
mo`emo, poku{avaju}i da pred sobom zaba{urimo ~injenicu da u
`ivotu ne nalazimo nikakav smisao, i obmanjujemo sopstvenu decu
ne bismo li sami sebe bolje ubedili.



Svi prijatelji moje porodice sledili su isti put: u mladosti su
poku{avali da unov~e svoju pamet, da poput limuna iscede zlatni
rudnik fakultetskog obrazovanja i obezbede mesto me|u elitom,
a potom su se celog `ivota zgranuto pitali za{to su onakve nade
dovele do tako besmislenog postojanja. Ljudi misle da prate
zvezde, a zavr{avaju poput zlatnih ribica u staklenoj kugli. Pitam
se da li bi bilo jednostavnije od po~etka u~iti decu da je `ivot
besmislen. To bi detinjstvu oduzelo nekoliko prijatnih trenutaka,
ali bi odraslom ~oveku u{tedelo podosta vremena – a da ne po-
minjemo kako bi ga po{tedelo bar jedne traume, one u kugli.

Imam dvanaest godina, `ivim u ulici Grenel broj 7, u boga-
ta{kom stanu. Roditelji su mi bogati, rodbina mi je bogata, pa
smo, samim tim, moja sestra i ja takore}i bogate. Otac mi je bio
ministar, sad je poslanik, bez sumnje }e zavr{iti kao predsednik
Skup{tine i prazni}e podrume vile Lase2. Moja majka... Pa, majka
mi ba{ nije bistrica, ali obrazovana je. Ima doktorat iz knji`evnosti.
Bez gre{ke ispisuje pozivnice za ve~ere i neprestano nas davi
pominju}i likove iz knjiga („Kolomba, ne glumi opet Germantovu“,
„Du{o, prava si Sanseverina“).

Uprkos tome, uprkos tom sre}nom usudu i bogatstvu,
odavno znam da je krajnje odredi{te kugla za ribice. Otkud to
znam? Ja sam, naime, veoma pametna. ^ak izuzetno pametna.
Ako pak pogledamo moje vr{njake, vide}emo pravi ponor. Po{to
ba{ i nemam `elju da se isti~em, a uz to, u porodici u kojoj je
inteligencija najvi{a vrednost prepametno dete nikad ne bi imalo
mira, u {koli poku{avam da ograni~im uspehe, ali i pored toga –
uvek sam najbolja. Neko bi pomislio da je lako izigravati osobu
normalne pameti kad ste s dvanaest godina na ravni bruco{a. E
pa, nije! Morate se pomu~iti da biste ispali gluplji nego {to jeste.
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Ali, to me na neki na~in spre~ava da crknem od dosade: sve
vreme koje ne moram da provodim u~e}i i shvataju}i koristim da
podra`avam stil, odgovore, postupke, zanimanja i sitne gre{ke
obi~nih dobrih u~enika. ^itam sve {to iz matematike, francuskog
i istorije napi{e Konstanca Bare, druga po uspehu u odeljenju, i
tako u~im {ta treba da radim: iz francuskog, niz povezanih i pravil-
no napisanih re~i, iz matematike, mehani~ka reprodukcija besmi-
slenih operacija, iz istorije, sled ~injenica spojenih logi~kim
vezama. Ali ~ak i kad se uporedim s odraslima, mnogo sam
namazanija od ve}ine njih. Naprosto je tako. Nisam zbog toga
naro~ito ponosna, po{to to nije do mene. Ali jedno je sigurno, u
kuglu ne}u u}i. Radi se o veoma promi{ljenoj odluci. ^ak i
nekome ovoliko inteligentnom, ovoliko sposobnom za u~enje,
ovoliko razli~itom od drugih i ovoliko nadmo}nijem od ve}ine,
`ivot je ve} u potpunosti zacrtan, a to je `alosno do bola: niko,
izgleda, nije razmi{ljao o ~injenici da, ako je `ivot besmislen, bli-
stav uspeh u njemu nije ni{ta vredniji od neuspeha. Samo je
ugodniji. [tavi{e: verujem da pronicljivost zagor~ava uspeh, dok
se osrednjost uvek ne~emu nada.

Dakle, donela sam odluku. Uskoro }u napustiti detinjstvo i,
mada sam ube|ena da je `ivot smejurija, mislim da ne}u mo}i da
se odupirem do kraja. Mi smo, u su{tini, programirani da veruje-
mo u ono {to ne postoji, po{to smo `iva bi}a i ne `elimo da pati-
mo. Zato sve snage tro{imo kako bismo sebe ubedili da ima
stvari vrednih truda, zbog kojih `ivot ima smisao. D`abe mi je {to
sam veoma pametna, ne znam koliko }u jo{ mo}i da se borim
protiv te biolo{ke sklonosti. Kad kro~im na put odraslih, ho}u li i
dalje biti kadra da se suo~im sa ose}anjem besmisla? Ne veru-
jem. Zato sam donela odluku: na kraju ove {kolske godine, na tri-
naesti ro|endan, 16. juna, ubi}u se. Pazite, ne mislim to da
uradim razmetljivo, kao da je posredi ne{to {to ~inim iz hrabrosti
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ili prkosa. Uostalom, u interesu mi je da niko ni{ta ne posumnja.
Odrasli prema smrti imaju histeri~an odnos, koji poprima
ogromne razmere, pravi se ~itava frka, a radi se o najobi~nijem
doga|aju na svetu. Meni, u biti, nije va`na sama ta stvar, nego
na~in na koji se izvede. Moja japanska crta naginje, razume se,
harakiriju. Kad ka`em japanska crta, mislim: moja ljubav prema
Japanu. Po{la sam u sedmi razred i uzela, razume se, japanski
kao drugi jezik. Nastavnik nije ba{ neki, na francuskom guta re~i i
stalno se ~e{ka po glavi, kao u nedoumici, ali ud`benik nije lo{,
tako da sam od po~etka godine veoma napredovala. Nadam se
da }u za nekoliko meseci mo}i da ~itam omiljene mange u origi-
nalu. Mama ne shvata kako tako-pametna-devoj~ica mo`e ~itati
mange. Nisam se potrudila ni da joj objasnim da „manga“ na
japanskom naprosto zna~i „strip“. Ona misli da se kljukam potkul-
turom, a ja je ne razuveravam. Elem, za nekoliko meseci mo`da
}u mo}i da ~itam Tanigu~ija na japanskom. Nego, ovim se
vra}amo na temu: to se mora desiti pre 16. juna, po{to }u se 16.
juna ubiti. Ali ne}u izvr{iti harakiri. Bilo bi u tome mnogo smisla i
lepote, ali... pa... uop{te mi nije do mu~enja. Naprotiv, bilo bi mi
mrsko da se mu~im; verujem da, kad donesemo odluku da umre-
mo, upravo zbog toga {to smatramo da ona spada u poredak
stvari, moramo je sprovesti neupadljivo. Umiranje treba da bude
ne`an prelaz, meko kli`enje ka odmoru. Neki se ubiju tako {to se
bace kroz prozor s ~etvrtog sprata, ili popiju sonu kiselinu, ili se
obese! To je suludo! ^ak smatram da je bestidno. Za{to da umre-
mo ako ne da se oslobodimo patnje? Ja sam svoj odlazak pred-
videla do tan~ina: ve} godinu dana, svakog meseca uzimam po
jednu pilulu za spavanje iz kutije na maminom no}nom sto~i}u.
Ona ih pije toliko da ionako ne bi primetila ~ak ni kad bih uzimala
po jednu svakog dana, ali re{ila sam da budem vrlo oprezna.
Ni{ta ne treba prepustiti slu~aju kad se donese odluka koja ima
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malo izgleda da bude shva}ena. Ne mo`e se zamisliti koliko se
hitro ljudi suprotstavljaju planovima do kojih najvi{e dr`imo, u ime
budala{tina poput „smisla `ivota” ili „~ovekoljublja“. A, da, tako|e,
„svetinje detinjstva“.

Dakle, spokojno klackam ka 16. junu i nije me strah. Mo`da
samo `alim zbog nekoliko stvari. Ali svet, ovakav kakav je, nije
stvoren za princeze. S druge strane, to {to nameravamo da umre-
mo ne zna~i da treba da vegetiramo poput ve} istrulele povr}ke.
Ba{ naprotiv. Nije va`no ni umreti, ni s koliko godina umremo, ve}
{ta radimo u trenutku smrti. Kod Tanigu~ija, junaci umiru penju}i
se na Everest. Po{to nemam nikakvih izgleda da probam da osvo-
jim K2 ili Grand @oras do 16. juna slede}e godine, moj Everest
bi}e jedan intelektualni zahtev. Postavila sam sebi cilj da imam
{to vi{e dubokih misli i da ih bele`im u ovu svesku: ako ni{ta
nema smisla, neka se barem duh tome suprotstavi, je li tako? Ali
po{to imam izrazitu japansku crtu, dodala sam jedan uslov: dubo-
ka misao mora imati oblik kratke pesme u japanskom stilu: haikua
(tri stiha) ili tanke (pet stihova).

Moj omiljeni haiku napisao je Ba{o.

Koliba ribara
Pome{anih s ra~i}ima

Zrikavci!

E, to nije kugla za ribice, ne, to je poezija!
Ali u svetu u kojem `ivim ima manje poezije nego u japan-

skoj ribarskoj kolibi. I mislite li da je prirodno da ~etiri osobe `ive
u ~etiristo kvadrata, kad gomile drugih, a me|u njima mo`da i
ukleti pesnici, nemaju ~ak ni pristojan krov nad glavom, po njih
petnaest tiska se u dvadeset kvadrata? Kad smo letos ~uli na ve-

Mjuriel  Barberi18



stima kako su neki Afrikanci poginuli zato {to je u stepeni{tu nji-
hove nehigijenske zgrade izbio po`ar, ne{to mi je palo na pamet.
Njima kugla za ribice po ceo dan stoji pod nosom, ne mogu joj
pobe}i pri~aju}i sebi {uplje pri~e. Ali moji roditelji i Kolomba
umi{ljaju da plivaju u okeanu zato {to `ive u svojih ~etiristo
kvadrata zakr~enih name{tajem i slikama.

Zato nameravam da 16. juna malko osve`im njihovo kratko
pam}enje: zapali}u stan (potpaljiva~em za ro{tilj). Pazite, nisam ja
zlo~inac: u~ini}u to kad ne bude bilo nikoga (16. jun pada u su-
botu, a subotom po podne Kolomba ide kod Tibera, mama na
jogu, tata se sastaje s dru{tvom, a ja ostajem kod ku}e), ma~ke
}u evakuisati kroz prozor i obavesti}u vatrogasce dovoljno rano
da ne bude `rtava. Potom }u spokojno oti}i da spavam kod bake,
s pilulama.

Bez stana i k}erke, mo`da }e pomisliti na sve one mrtve
Afrikance, zar ne?
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